
Navodila za uporaboSL



Čestitamo vam za nakup robota ECOVACS ROBOTICS WINBOT! 

Upamo, da boste z njim preživeli vrsto zadovoljnih let. Verjamemo, da boste z 
nakupom vašega novega robota ohranjali svoj dom čist in boste zato imeli več 
kakovostnega časa za druge stvari. 

Živite pametno. Uživajte življenje.

Če pride do situacij, ki jih ta priročnik za uporabo ne pokriva, stopite v stik z na-
šim središčem za stranke, kjer lahko vam lahko pri reševanju določene težave 
ali vprašanja pomaga naš serviser.  
        
Za več informacij obiščite uradno spletno stran ECOVACS ROBOTICS: 
www.ecovacs.com

Podjetje si pridržuje pravico do sprememb v zasnovi in/ali tehnološki izvedbi 
tega izdelka zavoljo nenehnih izboljšav.

Hvala, da ste izbrali WINBOT!
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1. Pomembna varnostna navodila

Pri uporabi električnih naprav morate vedno upoštevati osnovne 
varnostne ukrepe skupaj s sledečim:
PRED UPORABO TE NAPRAVE POZORNO PREBERITE NAVODILA.
SHRANITE TA NAVODILA.
1.	Uporaba te naprave je namenjena osebam z zmanjšanimi 

fizičnimi, senzoričnimi in mentalnimi zmožnostmi ali z neza-
dostnimi izkušnjami in znanjem o pravilni uporabi, razen če te 
osebe niso bile ustrezno podučene s strani odgovornega in 
zato razumejo možno tveganje. Otroci se ne smejo igrati z na-
pravo. Naprave ne uporabljajte, če je padla na tla, če so vidni 
znaki poškodovanosti ali če pušča. Aktivirana naprava mora 
biti zunaj dosega otrok.

2.	Naprave ne uporabljajte v izredno vročih ali hladnih okoljih (pod 
0 ˚C, nad 40 ˚C, nad 65 % vlažnosti). Napravo lahko uporablja-
te za čiščenje zunanjih oken, če je pravilno povezana z varno-
stnim priključkom, ni močnega vetra in ne dežuje ali pada sneg.

3.	Prepričajte se, da je naprava med čiščenjem priključena na 
napajanje. Naprava ima rezervno baterijo, ki se polni med 
uporabo. Rezervna baterija napaja napravo, če se ta odklopi 
ali zmanjka elektrike.

4.	Ko je naprava priključena na napajanje, je ne smete pustiti ne-
nadzorovane.

5.	SAMO za gospodinjsko uporabo. Naprave ne uporabljajte v 
komercialnih ali industrijskih okoljih.

6.	Naprave ne uporabljajte na počenem steklu.
7.	 Uporabljajte samo pripomočke, ki jih priporoča ali dobavlja proizva-

jalec. Uporabljajte samo napajalnik, ki ga dobavlja proizvajalec.
8.	Prepričajte se, da električna napetost v vašem objektu ustreza 

napetosti, označeni na napajalniku.
9.	Naprave ne uporabljajte na oknih z okvirjem, manjšim od 5 mm. 

10.	Naprave ne uporabljajte na mokrih ali mastnih oknih.
11.	Naprave ne shranjujte v bližini vročih in vnetljivih materialov.
12.	Naprave ne uporabljajte, če ni trdno pritrjena na steklo ali je 

vidno poškodovana. 
13.	Da zmanjšate tveganje električnega udara, naprave ne pos-

tavljajte v vodo ali drugo tekočino. Naprave ne postavljajte ali 
shranjujte na mestih, kjer lahko pade ali jo kdo potisne v kad 
ali pomivalno korito.

14.	Napajalnega vtiča ali naprave se ne dotikajte z mokrimi rokami.
15.	Naprave ne polnite v izredno vročih ali hladnih okoljih, sicer 

lahko negativno vplivate na življenjsko dobo akumulatorja. Ko 
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1. Pomembna varnostna navodila

polnite napravo, je ne postavljajte na druge elektronske napra-
ve in ne približujte ognju in tekočinam.

16.	Pazite, da ne poškodujete napajalnega kabla. Ne vlecite ali 
nosite napravo za napajalni kabel, ne uporabljajte napajalnega 
kabla kot ročaj, ne zapirajte oken prek napajalnega kabla in ne 
postavljajte večje teže na napajalni kabel. Napajalni kabel ne 
sme priti v bližino vročih površin.

17.	Ne uporabljajte s poškodovanim napajalnim kablom ali vtični-
co. Naprave ne uporabljajte, če ne deluje pravilno, če je padla 
na tla, če je poškodovana ali pa je prišla v stik z vodo. Popra-
viti ga mora proizvajalec ali njegov usposobljen serviser, saj je 
le tako zagotovljena ustrezna varnost.

18.	Če se napajalni kabel poškoduje, ga mora zamenjati proizva-
jalec ali njegov usposobljen serviser, saj je le tako zagotovlje-
na ustrezna varnost.

19.	Vtič morate odstraniti iz vtičnice pred čiščenjem ali vzdrževa-
njem naprave. Napajalnika ne smete odklopiti tako, da povle-
čete za napajalni kabel.

20.	Rezervno baterijo mora zamenjati proizvajalec ali njegov 
usposobljen serviser, saj je le tako zagotovljena ustrezna var-
nost. 

21.	Rezervno baterijo morate odstraniti in odložiti v skladu z lokal-
nimi zakoni in predpisi preden odstranite napravo.

22.	Napravo morate odklopiti iz vtičnice, preden odstranite baterijo 
za odlaganje naprave.

23.	Izrabljene baterije odlagajte skladno z lokalnimi zakoni in ured-
bami.

24.	Ne sežigajte naprave, četudi je ta močno poškodovana. Bate-
rija lahko v ognju eksplodira.

25.	Napravo morate uporabljati v skladu z navodili v tem priročni-
ku za uporabo. Družba ne more biti odgovorna za kakršno koli 
škodo ali poškodbe, ki nastanejo zaradi nepravilne uporabe.

26.	OPOZORILO: Za ponovno polnjenje baterije uporabljajte 
samo odstranljivo napajalno enoto EA10952, ki je dobavljena s 
to napravo.

27.	Robot vsebuje baterije, ki jih lahko zamenja samo usposoblje-
no osebje.

28.	V daljinskem upravljalniku sta prednameščeni dve bateriji AAA 
R03, ki se jih ne da ponovno polniti. Za zamenjavo baterije da-
ljinskega upravljalnika obrnite daljinski upravljalnik, pritisnite in 
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Pravilno odstranjevanje tega izdelka
Ta oznaka označuje, da tega izdelka ne smete odložiti skupaj z 
ostalimi gospodinjskimi odpadki v EU. Da preprečite potencialno 
škodo za okolje ali zdravje ljudi zaradi nenadzorovanega odla-
ganja odpadkov, izdelek reciklirajte odgovorno, da podpirate traj-
nostno ponovno uporabo materialnih virov. Za recikliranje vaše 
rabljene naprave uporabite zbirne in vračilne sisteme ali stopite v 
stik s prodajalcem, kjer ste kupili ta izdelek. Na ta način zagotovite 
varno recikliranje tega izdelka.

Za države EU

odstranite pokrov baterije. Odstranite baterije in vstavite nove, 
pri tem pa pazite na pravilno polariteto. Sestavite pokrov baterij.

29.	Baterij, ki se jih ne da ponovno polniti, ne smete ponovno polniti.
30.	Različnih vrst baterij ne smete mešati, prav tako novih in ra-

bljenih.
31.	Baterije daljinskega upravljalnika morate vstaviti s pravilno 

polariteto. Izrabljene baterije morate odstraniti iz naprave in jih 
varno odložiti.

32.	Če daljinskega upravljalnika dalj časa ne boste uporabljali, 
morate baterije odstraniti.

33.	Z napajalnimi priključki ne smete narediti kratkega stika.
34.	Vtič in napajalnik morate uporabljati v notranjih prostorih.

1. Pomembna varnostna navodila
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2. Vsebina embalaže in tehnične specifikacije

2.1 Vsebina embalaže

WINBOT

(3) Čistilne blazi-
nice

Krpa za končno 
čiščenje

(1) Podaljševalni 
kabel WINBOT 

(1,5 m)

Daljinski upravljalnik 
z baterijama

* �Tehnične specifikacije in specifikacije zasnove se lahko spremenijo zaradi nenehnega izpopolnje-
vanja izdelka.

Napajalnik Navodila za upo-
rabo

Čistilno sredstvo 
WINBOT

Varnostni priklju-
ček in kabel

2.2 Specifikacije
Model WINBOT W950

Delovna napetost 24 V DC Nazivna moč 75 W

Model baterije HCC1450-4S1P Specifikacije baterije
Litijeva 14,8 V, 

600 mAh

Daljinski upravljalnik

Model baterije daljinskega upravljalnika AAA R03

Nominalna izhodna napetost baterije daljinskega 
upravljalnika

1,5 V DC

Napajalnik: EA10952

Vhodna napetost: 100–240 V AC  50/60 Hz   2,5 A Izhodna napetost: 24 V DC     3,75 A  



SL
6

1

2

3

4

PONAST.

2. Vsebina embalaže in tehnične specifikacije

2.3 Shema izdelka
WINBOT

Daljinski upravljalnik

1. Zvočnik
2. �Lučka indikatorja stanja/gumb za ZAČETEK/

PREMOR
3. Ročaj
4. �Vrata za nadgradnjo (za poprodajno podpor-

no službo)
5. Napajalni kabel
6. Tipala za zaznavanje robov
7. Čistilna blazinica
8. Brisalec

9. Spodnje glavno stikalo
10. Spodnja lučka indikatorja stanja
11. Sesalno tipalo
12. Ventilator
13. Tekalni površini
14. Ravnotežno kolesce
15. Plošča za čistilno blazinico
16. Ježek za čistilno blazinico
17. Stranska kolesca

1. Gumb za PONASTAVITEV
2. Gumbi za usmerjanje
3. Gumb za ZAČETEK/PREMOR
4. �Gumb za povezovanje daljinskega uprav-

ljalnika

1

2

3

4

5

6

8
9

10
11

12
13

14

15

16
17

7
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3. Uporaba WINBOT

3.1 Opombe pred čiščenjem

Naprave WINBOT ne uporabljajte na oknih 
z okvirjem, manjšim od 5 mm.

Če lučka indikatorja stanja WINBOT utripa 
ZELENO po VKLOPU, rezervna baterija pot-
rebuje polnjenje. WINBOT naj bo priključen 
v napajanje, da napolnite rezervno baterijo, 
dokler lučka indikatorja stanja ne utripa 
MODRO, nato lahko WINBOT začne s čišče-
njem. Rezervna baterija je popolnoma na-
polnjena, ko lučka indikatorja stanja preneha 
goreti.

WINBOT lahko očisti stekla z ali brez okvirja, 
ki so večja od 45 cm x 45 cm.

Če je okno prekrito z umazanijo, pred upo-
rabo očistite manjše območje s krpo in tja 
postavite napravo WINBOT.

45

45
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WINBOT je namenjen vzdrževalnemu čiščenju na običajnih oknih. Izdelek ni zasnovan, da na-
domesti zmogljivejše čistilne sisteme.
Zagotovite 15 cm prostora med steklom in ovirami v prostoru, kot so zavese ali pohištvo.  
WINBOT lahko očisti vodoravno montirano steklo, vendar samo pri uporabi gumbov za usmerja-
nje na daljinskem upravljalniku. 
WINBOT lahko očisti steklo, ki je montirano pod kotom, vendar morda ne bo deloval normalno; 
v tem primeru naj bo v bližini oseba, ki lahko v primeru težave priskoči na pomoč. 
Ne uporabljajte naprave WINBOT obrnjene narobe.
Glejte navodila za nego in čiščenje proizvajalca stekla, preden uporabljate WINBOT na steklih 
z neravno površino, matiranih steklih, hrapavih, prevlečenih ali vzorčastih steklih. ECOVACS 
ROBOTICS ne more biti odgovoren za škodo, ki nastane zaradi nepravilne uporabe na teh povr-
šinah.

3.2 Montirajte čistilno blazinico
Obrnite WINBOT okrog in narahlo montirajte čis-
tilno blazinico na spodnji del WINBOT. Bela stran 
čistilne blazinice se pritrdi na ježek in siva stran z 
mikrovlakni je obrnjena navzven. Prepričajte se, 
da čistilna blazinica ne prekriva brisalca ali tipal 
za zaznavanje robov.

3.3 Sestavite napajalnik

3. Uporaba WINBOT
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3. Uporaba WINBOT

3.4 Namestite varnostni kabel

      Konec A: Napajalni kabel WINBOT	 Konec B: Kabel napajalnika   
      Konec C: Varnostni priključek	 Konec D: Varnostni kabel

Zapnite en konec varnostnega 
kabla v konec A na napajalnem 
kablu WINBOT in zategnite.

Povežite konec A in konec B in zategnite.

1

2

C DD

D
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Zapnite drugi konec varnostnega 
kabla okoli kanala varnostnega 
priključka in tesno potegnite.

3

** Če dolžina napajalnega kabla omejuje gibanje naprave WINBOT, lahko uporabljate podaljše-
valni kabel WINBOT. Odklopite konec A in konec B, nato pa jih priključite v oba konca podalj-
ševalnega kabla in pritrdite. 

** Z napravo WINBOT lahko uporabljate samo en podaljševalni kabel.

3.5 Namestite varnostni priključek
Obrišite površino za prisesek varnostnega pri-
ključka do čistega s priloženo krpo za končno 
čiščenje.
Če uporabljate WINBOT za čiščenje notranjega 
stekla: Varnostni priključek TRDNO pritisnite v 
zgornji kot notranjega stekla. Prepričajte se, da je 
varnostni priključek varno nameščen.
Če uporabljate WINBOT za čiščenje zunanjega 
stekla: Varnostni priključek TRDNO pritisnite v 
notranjost stekla za čiščenje. Prepričajte se, da 
je varnostni priključek varno nameščen.

DC

3. Uporaba WINBOT
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3. Uporaba WINBOT

3.6 Poškropite s čistilnim sredstvom

Poškropite vsako stran čistilne blazinice 
8-krat s priloženim čistilnim sredstvom 
WINBOT.

Nato obrišite spodnji del naprave WINBOT s 
priloženo krpo za končno čiščenje.

3.7 Zagon
Priključite WINBOT1

** Priporočamo uporabo naprave WINBOT s čistilnim sredstvom WINBOT proizvajalca ECOVA-
CS. Če uporabljate vodo iz pipe ali druga čistila, ima to lahko negativen učinek na čiščenje. 
Če uporabljate druga čistilna sredstva, lahko tudi izničite garancijo.

** Ne odklopite ga, ko WINBOT čisti.
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Postavite ga na steklo

VKLOP

3

2
Premaknite glavno stikalo v položaj "  ". 
WINBOT se VKLJUČI, ko lučka indikatorja 
stanja utripa MODRO.

Postavite robota WINBOT na okno vsaj 
10 cm od robov okna ali drugih ovir. WINBOT 
se je uspešno pritrdil na okno, ko je lučka 
indikatorja stanja neprekinjeno osvetljena 
MODRO.

** Ne pribl ižujte predmetov venti latorju 
WINBOT, da ga ne zablokirate.

** Zagotovite 15 cm prostora med steklom in 
ovirami v prostoru, kot so zavese ali pohi-
štvo.  

Začetek4
Zaženite robot WINBOT s pritiskom gumba 
za ZAČETEK/PREMOR na robotu ali na da-
ljinskem upravljalniku.

3. Uporaba WINBOT
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3. Uporaba WINBOT

OFF

3.8 Premor
Izvedite premor delovanja robota WINBOT 
med čiščenjem s pritiskom gumba za ZAČE-
TEK/PREMOR na robotu ali na daljinskem 
upravljalniku.

Med premorom robota WINBOT z gumbi za 
usmerjanje usmerite za premikanje naprej, 
nazaj, v levo in desno na daljinskem up-
ravljalniku. WINBOT čisti, ko so uporabljeni 
gumbi za usmerjanje. 

3.9 Zaustavitev
Ko WINBOT zaključi cikel čiščenja, se vrne na začetno mesto in zapiska.

Odstranite WINBOT IZKLOP1 2
Primite za ročaj robota. Pritisnite in za-
držite gumb za ZAČETEK/PREMOR na 
robotu za pribl. 5 sekund in ventilator se 
bo zaustavil. Odstranite robot WINBOT 
iz okna. Zgladite in odstranite vsa zna-
menja, ki so ostala na steklu zaradi 
odstranjevanja robota s priloženo krpo 
za končno čiščenje.

Premaknite glavno stikalo v položaj “o” .
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3. Uporaba WINBOT

Odstranite varnostni priključek Odklopite robot WINBOT3 4
Zgladite in odstranite vsa znamenja, ki 
so ostala na steklu zaradi odstranjevanja 
varnostnega priključka s priloženo krpo 
za končno čiščenje.

Opombe: Če ima WINBOT težavo in lučka indikatorja utripa RDEČE, ga lahko ponastavite s 
pritiskom gumba za PONASTAVITEV na daljinskem upravljalniku. Glejte “Odpravljanje težav” 
za podrobnosti.
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Pred čiščenjem in vzdrževanjem robota WINBOT ga IZKLOPITE in odklopite iz vtičnice.

4.1 Čistilna blazinica

4.2 Ventilator, tipala in brisalec

Obrnite WINBOT naokoli in odstranite čis-
tilno blazinico. Namočite čistilno blazinico 
v hladno, čisto vodo za 2 minuti. Ročno jo 
operite z blagim detergentom in pustite na 
ravni površini, da se posuši. Preden jo po-
novno namestite na WINBOT, pustite, da se 
popolnoma posuši. 

Ventilator Stranska kolesca
Obrnite WINBOT naokoli in obrišite smeti iz 
ventilatorja s priloženo krpo za končno či-
ščenje, da se ohrani delovanje sesanja. 

Obrišite štiri stranska kolesca s priloženo 
krpo za končno čiščenje, da ohranite učinko-
vitost delovanja.

4. Vzdrževanje

** NE uporabljajte mokre čistilne blazinice na robotu WINBOT, sicer lahko na oknu zdrsne.
** Redno čiščenje čistilne blazinice lahko podaljša življenjsko dobo.
** Če se čistilna blazinica obrabi ali se ne prilega več dobro na ježka, jo zamenjajte z novo, da do-
sežete najboljšo kakovost čiščenja.
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4. Vzdrževanje

Tipala za zaznavanje robov Brisalec
Obrnite WINBOT naokoli in obrišite štiri tipa-
la za zaznavanje robov s priloženo krpo za 
končno čiščenje, da ohranite učinkovitost.

Obrnite WINBOT naokoli in obrišite brisalec 
s priloženo krpo za končno čiščenje, da oh-
ranite njegovo učinkovitost. 

4.3 Tekalni površini
Priključite WINBOT. Obrnite WINBOT naokoli 
in preklopite glavno stikalo v položaj "  " . 
Pritisnite in zadržite gumb za ZAČETEK/PRE-
MOR za 5 sekund, da zaustavite ventilator.

Preglejte tekalni površini z gumbi  in  na 
daljinskem upravljalniku. Zaustavite tekalni 
površini, če na njih opazite umazanijo.

Premaknite glavno stikalo v položaj "O” . Očistite vso umazanijo na tekalnih površinah 
s priloženo krpo za končno čiščenje.
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Indikator Opis

Lučka indikatorja stanja 
utripa ZELENO

Stanje rezervne baterije je nizko in se polni. WINBOT ne bo čistil, 
dokler ni rezervna baterija ustrezno napolnjena.

Lučka indikatorja stanja 
preneha žareti

Lučka indikatorja stanja preneha goreti, ko je rezervna baterija 
popolnoma napolnjena. To je običajno.

Lučka indikatorja stanja 
utripa MODRO WINBOT je VKLJUČEN in pripravljen, da ga postavite na steklo. 

Lučka indikatorja stanja je 
neprekinjeno osvetljena 
MODRO

WINBOT se je uspešno prijel na steklo in je pripravljen na čiščenje. 

Lučka indikatorja stanja 
utripa RDEČE

WINBOT ima težavo. Glejte razdelek 6, Odpravljanje težav, za 
podrobnosti. 

Lučka indikatorja stanja je 
neprekinjeno osvetljena 
RDEČE

WINBOT je bil nastavljen v Prednostni ročni način. Glejte razdelek 6, 
Odpravljanje težav, za podrobnosti.

WINBOT oddaja piske

WINBOT zapiska v naslednjih situacijah: 
WINBOT je VKLJUČEN. 
WINBOT zaključi čiščenje. 
WINBOT ima težavo. 

5. Lučka in zvoki indikatorja stanj
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ŠT. Okvara Možni vzroki Rešitve

1 Daljinski upravljal-
nik ne deluje.

WINBOT čisti. Ko WINBOT čisti, 
na daljinskem upravljalniku de-
luje samo gumb za ZAČETEK/
PREMOR. 

Izvedite premor delovanja robota 
WINBOT s pritiskom gumba za 
ZAČETEK/PREMOR na daljinskem 
upravljalniku. Drugi gumbi med pre-
morom delovanja robota WINBOT na 
daljinskem upravljalniku ne delujejo.

Daljinski upravljalnik ni povezan 
z WINBOT.
WINBOT je tovarniško povezan z 
daljinskim upravljalnikom. Če se 
povezava do daljinskega uprav-
ljalnika prekine ali zamenja, jo je 
mogoče ponovno vzpostaviti.

VKLJUČITE robot WINBOT. Isto-
časno pritisnite in zadržite gumb 
za ZAČETEK/PREMOR na robotu 
WINBOT in gumb za povezovanje 
na daljinskem upravljalniku. Pove-
zovanje je končano, ko gumb za 
ZAČETEK/PREMOR utripa RDEČE, 
MODRO in ZELENO.

Baterije niso nameščene v da-
ljinskem upravljalniku, ali pa jih 
morate zamenjati.

Namestite ali nadomestite baterije v 
daljinskem upravljalniku.

Če daljinski upravljalnik ne 
deluje in lučka indikatorja stanja 
utripa RDEČE, boste morda mo-
rali ponastaviti robot WINBOT.

Ponastavite WINBOT s pritiskom 
gumba za PONASTAVITEV na da-
ljinskem upravljalniku. 

2

Lučka indikatorja 
stanja utripa MOD-
RO, ko napravo 
postavite na steklo

Čistilna blazinica je nepravilno 
nameščena in prekriva brisalec 
ali tipala za zaznavanje robov.

Odstranite čistilno blazinico in jo 
ponovno namestite - pazite, da jo 
vstavite točno na mesto z ježkom in 
da ne prekriva brisalca in tipala za 
zaznavanje robov.

Okvara tipala za zaznavanje 
robov.

A. Odstranite čistilno blazinico in jo 
ponovno namestite, pri tem pa pazi-
te, da ne prekriva ali vpliva na tipala 
za zaznavanje robov.
B. Očistite tipala za zaznavanje 
robov, kot je opisano v razdelku 4.
C. Če težava ni odpravljena, stopite 
v stik s podporno službo. 

Okvara ventilatorja.

A. Očistite ventilator, kot je opisano v 
razdelku 4.  
B. Če težava ni odpravljena, stopite 
v stik s podporno službo. 

Steklo je preveč umazano, da bi 
se WINBOT lahko pravilno prijel 
na steklo.

Pred uporabo očistite manjše obmo-
čje in tja postavite napravo WINBOT, 
ali najprej ročno očistite okno in nato 
uporabite WINBOT za redno čišče-
nje.
*WINBOT je namenjen vzdrževal-
nemu čiščenju na običajnih oknih. 
Izdelek ni zasnovan, da nadomesti 
zmogljivejše čistilne sisteme.

6. Odpravljanje težav
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6. Odpravljanje težav

ŠT. Okvara Možni vzroki Rešitve

3
Lučka indikatorja 
stanja izdelka utripa 
RDEČE

Prekinitev električne energije 
med čiščenjem robota WINBOT 
zaradi napake napajanja, pre-
mika vtiča ali slabe povezave 
napajalnika.

A. Priključite WINBOT v napajalnik in 
ga priključite v stensko vtičnico. Pri-
tisnite gumb za ZAČETEK/PREMOR 
na robotu WINBOT ali na daljinskem 
upravljalniku. WINBOT bo nadaljeval 
s čiščenjem.
B. V primeru izpada energije, in če 
zgornja rešitev ne deluje, z gumbi za 
usmerjanje na daljinskem upravljalni-
ku usmerite WINBOT na položaj na 
oknu, kjer ga lahko varno dosežete, 
izklopite ventilator in ga odstranite 
iz okna. Če se je napajanje vrnilo, 
postavite robot WINBOT na okno in 
ga ponovno zaženite.

WINBOT se je premaknil preko 
težavnega območja in izgublja 
sesalno moč. 

A. Pritisnite gumb za PONASTAVI-
TEV na daljinskem upravljalniku. Z 
gumbi za usmerjanje na daljinskem 
upravljalniku premaknite WINBOT 
stran od težavnega območja in vsaj 
10 cm od robov okna in ovir. Ponov-
no zaženite WINBOT.
B. Pritisnite gumb za PONASTAVI-
TEV na daljinskem upravljalniku, 
nato uporabite gumbe za usmer-
janje, da usmerite WINBOT za 
čiščenje okoli težavnega območja.

Plošča za čistilno blazinico se 
je obrnila, preden je WINBOT 
dosegel rob okna.

A. Odstranite WINBOT iz okna in ga 
IZKLOPITE. Poškropite dodatno ko-
ličino čistilnega sredstva na čistilno 
blazinico, VKLOPITE robota in ga 
ponovno zaženite.
B. Odstranite WINBOT iz okna in ga 
IZKLOPITE. Če plošča za čistilno 
blazinico ni v navpičnem ali vodo-
ravnem položaju, primite ročaj robo-
ta in ga obračajte, da se zaustavi. 
VKLOPITE WINBOT in ponovno 
zaženite.
C. Če težava ni odpravljena, stopite 
v stik s podporno službo.

Tipala za zaznavanje robov so 
umazana.

Obrišite štiri tipala za zaznavanje 
robov, kot je opisano v razdelku 4. 
Če težava ni odpravljena, stopite v 
stik s podporno službo. 

Rezervna baterija je poškodovana. Stopite v stik s podporno službo.
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6. Odpravljanje težav

ŠT. Okvara Možni vzroki Rešitve

4
WINBOT se med či-
ščenjem ne premika 
v običajnem vzorcu.

Na oknu je preveč umazanije in 
smeti.

A. Poškropite dodatno količino čistil-
nega sredstva na čistilno blazinico. 
B. Očistite tekalni površini, kot je 
opisano v razdelku 4.
C. Zamenjajte čistilno blazinico in 
ponovno zaženite cikel čiščenja.
D. Z uporabo daljinskega upravljal-
nika nadzorujte čiščenje s smernimi 
gumbi.
E. Najprej ročno očistite okno in 
nato uporabite WINBOT za redno 
čiščenje.
* WINBOT je namenjen vzdrževal-
nemu čiščenju na običajnih oknih. 
Izdelek NI zasnovan, da nadomesti 
zmogljivejše čistilne sisteme. 

5

WINBOT se je 
zataknil z utripajočo 
lučko indikatorja in 
se ne more premak-
niti, ni ga mogoče 
upravljati z daljin-
skim upravljalnikom 
ali ponastaviti s pri-
tiskom na gumb za 
PONASTAVITEV. 

Nezadostna sesalna moč ali 
pa napaka v signalu tipala za 
zaznavanje robov.

A. Pritisnite gumb za PONASTAVI-
TEV na daljinskem upravljalniku.
B. Če se WINBOT ne ponastavi, ga 
morate preklopiti v prednostni ročni 
način. Zadržite gumb za PONASTA-
VITEV na daljinskem upravljalniku, 
dokler lučka indikatorja stanja ni 
neprekinjeno osvetljena RDEČE. 
V prednostnem ročnem načinu 
se aktivirajo gumbi za usmerjanje 
daljinskega upravljalnika. Uporabite 
te gumbe, da premaknete WINBOT 
stran od robov in kjer ga lahko var-
no dosežete. Odstranite WINBOT iz 
okna in ga IZKLOPITE. VKLOPITE 
in ponovno zaženite robot.
*Ko uporabljate prednostni ročni 
način, WINBOT ne sme biti pritrjen 
na steklo. 
C. Če težava ni odpravljena, stopite 
v stik s podporno službo.
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Declaration of Conformity

Manufacturer: ECOVACS ROBOTICS Co.,Ltd.
Address: No.18, Youxiang Road, Wuzhong District, Suzhou City, Jiangsu Province, China.

We hereby declare that the following products listed below are in accordance with the 
provisions in the latest version of EC in this document.

Product designation:                        

Brand:                                             

Model:                                             

Specification:                             

Windows cleaner

W950

Electrical appliances for household and similar purposes 

EC Regulations or Directives:

Low Voltage Directive - LVD      

Electromagnetic compatibility      

RoHS                                      

WEEE                                           

REACH                                         

Eco-design

RED                                    

2014/35/EU(including amendments)

2014/30/EU(including amendments)

Directive 2011/65/EU

Directive 2002/96/EC

Directive1907/2006/EC

Directive 2009/125/EC

Directive 2014/53/EU 

Standards the product is in conformity with:

EN 60335-2-54:2008+A11:2012

EN 60335-1:2012+A11:2014+AC:2014

EN 62233:2008

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011

EN 55014-2:2015

EN 300 440-2 V1.4.1

EN 301 489-1 V1.9.2

EN 301 489-3 V1.6.1

IEC 61558-2-16:2009

IEC 61558-1+A1:2009

IEC62321:2008

Signature:

General Manager: Zhuang Jianhua

Date: 2016-08-18
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Declaration of Conformity

Manufacturer: ECOVACS ROBOTICS Co.,Ltd.
Address: No.18, Youxiang Road, Wuzhong District, Suzhou City, Jiangsu Province, China.

We hereby declare that the following products listed below are in accordance with the 
provisions in the latest version of EC in this document.

Product designation:                        

Brand:                                             

Model:                                             

Specification:                             

Windows cleaner

W950

Electrical appliances for household and similar purposes 

EC Regulations or Directives:

Low Voltage Directive - LVD      

Electromagnetic compatibility      

RoHS                                      

WEEE                                           

REACH                                         

Eco-design

RED                                    

2014/35/EU(including amendments)

2014/30/EU(including amendments)

Directive 2011/65/EU

Directive 2002/96/EC

Directive1907/2006/EC

Directive 2009/125/EC

Directive 2014/53/EU 

Standards the product is in conformity with:

EN 60335-2-54:2008+A11:2012

EN 60335-1:2012+A11:2014+AC:2014

EN 62233:2008

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011

EN 55014-2:2015

EN 300 440-2 V1.4.1

EN 301 489-1 V1.9.2

EN 301 489-3 V1.6.1

IEC 61558-2-16:2009

IEC 61558-1+A1:2009

IEC62321:2008

Signature:

General Manager: Zhuang Jianhua

Date: 2016-08-18
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